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detener el brazo de Kennybol, al que se
arrojo, No respondié 4 la sorda detona-
cion de la carabina el chillido agudo de
un gato montés, sino el rugido horrible
del tigre, al que sigui6 una carcajada
humana, més horrible que el rugido.

No se oyé prolongarse el estruendo
del tiro y morir de eco en eco en las
profundidades de las montafias, porque
apenas brillé entre las sombras de la
noche la luz que despidié la carabina,
apenas estallé en medio del silencio la
descarga del arma, se oyeron un millar
de voces inesperadas y formidables en
los montes, en las gargantas y en los
bosques; y el grito multiple é inmenso,
como un trueno, de Viva el rey! rodd
sobre las cabezas de los rebeldes, 4 sus
lados, delante y detréas de ellos, y el res-
plandor mortifero de terrible mosquete-
ria, estallando por todas partes, hirién-
doles y alumbrandoles 4 un mismo
tiempo, les dejé ver, entre rojos torbe-
llinos de fuego, un batallon detras de
cada roca y un soldado detrds de cada
arbol.

XXX VIIIL

A las armas! 4 las armas, capitanes!
(EL ¢cAuTIVO DE OcrALL)

%l principiar el dia que termind en
Ael capitulo anterior, mientras sa-
lian los insurgentes de la mina de plomo
de Apsyl-Corh, el regimiento de arca-
buceros, cuya marcha seguimos en el
capitulo XXX de esta verdadera his-
toria, entr6 en Skongen.

Despues que el baron Vethaum le
di6 algunas drdenes para el alojamiento
de los soldados que mandaba, dicho
baron, coronel del regimiento, iba 4
entrar en la casa que se le destind por
morada, situada cerca de la puerta de la
ciudad, cuando sinti6 que una mano
pesada le golpeaba familiarmente en la
espalda, Volvi6 la cara el coronel y vi¢
delante de él 4 un hombre de pequeiia
estatura, cubierto con un sombreron de
mimbre, que solo dejaba ver su barba
roja y espesa. Iba embozado en una capa
de buriel gris, que, 4 juzgar por la capu-
cha que de ella pendia, parecia haber
sido hébito de ermitafio; por dicha capa
asomaban sus manos, cubiertas con
guantes gruesos,

—Qué diablos quereis de mip pregun-
t6 con tono brusco el coronel,

—Coronel de arcabuceros de Munec-
kholm, respondié el hombre, sigueme un

instante, que tengo que darte un buen
aviso.

Al oir el baron este lenguaje queds
por un momento sorprendido y mudo,
—Es un aviso importante, repitié el
desconocido.

Esta insistencia decidié al baron Ve-
thaum 4 escucharle. En los momentos de
crisis por que pasaba la provincia y por
la mision de que estaba encargado, no
debia despreciar ningun dato que se le
pudiera proporcionar.

—XEntonces, dijo, te sigo; vamos,

El hombrecillo le precedié & hizo alto
& la salida de la cindad.

—Coronel, ¢deseas exterminar de un
solo goipe & los insurgentes?

—No seria mal modo de empezar la
campaifia, dijo sonriendo el baron.

—Pues bien; haz que desde hoy se
embosquen todos tus soldados en las
gargantas del Pilar Negro, 4 dos millas
de esta ciudad, que en ellas acamparan
esta noche los rebeldes. A la primera,
hoguera que veas brillar, arréjate sobre
ellos con los tuyos y la victoria es segura.

—Bueno es el aviso, buen hombre;
pero ¢por dénde sabes lo que estds di-
ciendo?

—8i me conocieras, coronel, mas te
extraiiaria que yo no lo hubiese sabido.

—Pues quién eres?

—No vine aqui para decirtelo, le con-
test6 con impaciencia el hombrecillo.

—No temas, quien quiera que seas,
porque el servicio que me prestas es tu
salvo-conducto, ¢Acaso eres uno de los
rebeldes?

—No he querido serlo.

—¢Entonces por qué callas tu nombre,
siendo como eres fiel vasallo del rey?...

—Qué te importa!

Quiso ver el coronel si le comunicaba
mds averiguaciones el desconocido y le
pregunté:

—Dime, ¢es cierto que Han de Islan-
dia manda 4 los insurrectos?

—Han de Islandia! repitié el hombre-
cillo con singular inflexion de voz.

El baron repitié la pregunta; por toda
contestacion obtuvo del hombrecillo una
carcajada que hubiera podido pasar por
un rugido; aventur6é tambien algunas
otras preguntas sobre el niimero y los
Jefes de los mineros, pero el desconocido
le tapd la boca diciéndole:

—Coronel de los arcabuceros de Mune-
kholm, te dije cuanto tenia que decirte,
Embéscate desde hoy en el desfiladero
del Pilar Negro con todo tu regimiento

y acabaras con ese rebafio de hombres,
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—No quieres descubrirme quién eres
y asi te privas de la recompensa del rey;
Pero no por eso es menos justo que yo te
manifieste mi gratitud por el servicio
que acabas de prestarme,

El baron eché una bolsa 4 los piés del
hombrecillo,

—Gudrdate el dinero, coronel; y0 no
lo necesito; y afiadié, ensefidndole un
saco que llevaba pendiente del cinto de
cuerda:—Y si necesitas un salario para
matar 4 esos hombres, tengo tambien,
coronel, bastante oro para pagarte su
sangre.

El hombrecillo desaparecié antes de
que el coronel volviera en si del asom-
bro que le causaron las inexplicables
palabras de aquel sér misterioso,

Regresé el baron & su alojamiento
pensando si debia 6 no dar crédito al
aviso del desconocido. Al momento de
entrar en su domicilio le entregaron una
carta sellada con las armas del gran
canciller, Era un mensaje del conde de
Ahlefeld, en el que el coronel leyéd, con

_8orpresa ficil de comprender, el ‘mismo

aviso y el mismo consejo que acababa
de darle 4 las puertas de la ciudad el
incomprensible personaje del sombrero
de mimbre y de los enormes guantes,

XXXIX,

Cien banderas flotaban sobre las ca-
bezas de los valientes, arroyos de san-
gre corrian por todas partes y la muer-
te parecia preferible 4 la fuga. Un
bardo sajon hubiera llamado 4 esa no-
che la fiesta de las espadas; el grito de
las dguilas precipitandose sobre su
presa, ese grito de guerra, hubiera sido
mds dulce para sus oidos que los ale-
gres cantos de un festin de bodas,

(WALTER ScorT,)

%mposible es describir la espantosa
2ltconfusion que rompid lag columnas,
ya desordenadas, de los rebeldes, cuando
el fatal desfiladero les hizo ver de repen-
te todas sus cimas erizadas, todas sus
cuevas llenas de enemigos inesperados,
Diffcil hubiera sido comprender si el in-
menso clamor, compuesto de mil eclamo-
res, que salio de sus filas, stibitamente
acosadas, era un grito de desesperacion,
de espanto 6 de rabia. El terrible fuego
que vomitaban sobre ellos por todas par-
tes los pelotones improvisados de las tro-
Pas reales crecia por momentos; y antes
de que saliera de sus filas un solo tiro de
fusil, despues del imprudente que dispa-
16 Kennybol, ya no veian alrededor de
ellos mds que una nube sofocante de
humo caliente, por medio del que volaba
Clega la muerte; entre el que cada uno
de ellos, aislado, 4 nadie reconocia, dis-

tinguiendo apenas 4 lo lejos los grupos
de los arcabuceros, de los dragones, de
los hulanos, que aparecian confusamen-
te encima de las rocas y en medio de log
Jarales, como otros tantos demonios en
un horno encendido.

Todas las bandas de rebeldes despar-
ramadas en el espacio de una milla, en
un camino estrecho y tortuoso, limitado
por una parte por un torrente profundo
Yy por otra por una muralla de pefias-
cos, imposibilitadas de plegarse sobre si
mismas, se parecian 4 la serpiente des-
cuartizada al desplegar todos sus ani-
llos, cuyos pedazos, vivos, se revuelcan
largo rato entre su espuma, procurando
volver & juntarse.

Despues que pasé el momento de la
sorpresa, la misma desesperacion animé,
como un alma comun, 4 todos aquellos
hombres, naturalmente feroces & intrépi-
dos. Furiosos al verse aniquilar indefen-
808, lanzaron aquellas muchedumbres
un clamor como si naciese de un solo
cuerpo, un clamor que apagé por un
momento todo el ruido de los enemigos
triunfantes; y cuando éstos los vieron
sin jefes, sin rden, casi sin armas, tre-
par, entre un fuego terrible, por los pe-
fiascos casi perpendiculares, agarrarse
con los dientes y con las uiias 4 las ma-
tas de encima de los precipicios, blan-
diendo martillos y horquillas de hierro;
esos soldados, tan bien armados, con tan-
ta diseiplina, colocados en posicién tan
ventajosa y que aun no habian perdido
ninguno de los suyos, no pudieron re-
primir un movimiento de terror inyolun-
tario,

Hubo muchas veces algunos temera-
rios insurgentes que ascendieron, ya pa-
sando sobre puentes de cadéveres, ya
sobre los hombros de sus compaiieros,
aplicados 4 las grietas de las rocas como
escaleras vivas, hasta las cumbres que
ocupaban los agresores; pero apenas gri-
taban Libertad/, apenas levantaban las
hachas ¢ las nudosas mazas, apenas mos-
traban sus negros rostros, cubiertos de
espumarajos de rabia, caian precipitados
en el abismo, arrastrando consigo 4 los
atrevidos compafieros que encontraban
en su caida, suspendidos de alguna
mata 6 abrazados 4 la punta de alguna
roca.

Los esfuerzos de los rebeldes para huir
0 para defenderse eran igualmente in-
utiles: todas las salidas del desfiladero
estaban cerradas, todos los puntos ac-
cesibles estaban erizados de soldados.
Casi todos aquellos desgraciados insur-
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rectos espiraban mordiendo la arena del
camino, despues de romper sus hachas y
sus puiiales sobre algun pedazo de gra-
nito; algunos, cruzando los brazos, cla-
vados los ojos en el suelo, se sentaban
gobre alguna piedra & la orilla del ca-
mino y alli esperaban silenciosos é inmo-
viles que una bala los arrojara al tor-
rente. Otros, & quienes la prevision de
Hacket habia armado con malos arcabu-
ces, disparaban & la casualidad algunos
tiros perdidos hécia las cimas de las ro-
cas, hicia la boca de las cavernas, de
cuyos puntos caia sobre ellos sin cesar
nueva lluvia de balas. Rumor tumul-
tuoso, en el que se confundian los gritos
furiosos de los jefes con las tranquilas
6rdenes de los oficiales, se mezclaba de
continuo al estruendo intermitente de
las descargas; mientras que sangriento
vapor subia y huia del lugar de la ma-
tanza, arrojando 4 las crestas de las
montaiias grandes resplandores temblo-
rosos; y el torrente, blanco de espuma,
pasaba como un enemigo entre aquellos
dos ejércitos de hombres contrarios, lle-
vandose su presa de cadaveres.

Desde los primeros momentos de la
accion, 6 mejor dicho, de la carniceria,
sufrieron mas que las otras bandas de
insurrectos las de los montaiieses de Kole,
que mandaba el intrépido é imprudente
Kennybol. Su division formaba la van-
guardia del ejército rebelde, y estaba
internada en el bosque de pinos que ter-
mina el desfiladero. Apenas armo¢ su ar-
cabuz el imprudente Kennybol, aquel
bosque se pobld de subito, como por ma-
gia, de soldados enemigos, que encerra-
ron & los montafleses en un circulo de
fuego, al mismo tiempo que de la cum-
bre de una montaiia, que formaba una
plataforma, dominada por pefiascos en-
corvados, un batallon entero del regi-
miento de Munckholm, formado en cua-
dro, hacia llover sobre ellos un diluvio de
balas. En aquellos horribles momentos,
Kennybol, desesperado, tendi6 la vista
hacia el misterioso gigante, confiando ya
tnicamente su salvacion al poder so-
brehumano que creia existir en Han de
Islandia; pero no vié al formidable de-
monio tender de repente las inmensas
alas y elevarse por encima de los comba-
tientes, vomitando llamasy rayos sobre
los arcabuceros; no le vié llegar con la
frente 4 las estrellas, ni derribar una
montafia sobre los enemigos, ni hérir la
tierra con el pié y abrir un abismo bajo
las plantas del ejército emboscado.
Aquel formidable Han de Islandia retro-

cedid, como él, desde la primera descar-
ga, y 8e le acercé trémulo y asustado pi-
diéndole una carabina, diciéndole que
en aquellos momentos tan inutil le era
el hacha como una rueca.

Aténito Kennybol, pero siempre cré-
dulo, entregdé su propio mosquete al gi-
gante, con tal terror, que se olvidaba de
las balas que de todas partes le llovian.
Esperando siempre un prodigio, aguar-
daba que su arma se convirtiera en las
manos de Han de Islandia en un caiion,
6 se metamorfosease en un dragon ala-
do que arrojara fuego por los ojos, por la
boca y por las narices.

Pero no sucedi6 asi, y llegdé al colmo
la admiracion del infeliz cazador cuan-
do vio que el demonio cargaba como él
la carabina con plomo y pdlvora comu-
nes, que hacia. la punteria 4 su manera
y disparaba el tiro sin apuntar tan bien
como él. Mir6le con honda estupefaceion
repetir muchas veces la misma opera-
cion maquinalmente, y convencido, en
fin, de que era preciso renuneciar al mi-
lagro, trat6 de sacar & sus compafieros y
de salir é1 mismo del mal paso en que se
encontraban por algun medio humano.

Ya su antiguo compafiero Guldon
Stayper habia caido 4 su lado acribilla-
do de heridas; ya todos los montafieses,
espantados y sin poder huir, sitiados por
todas partes, estrechaban las filas, sin
pensar en defenderse, con lamentables
clamores. Kennybol comprendid y vié
que daba gran seguridad & los tiros del
enemigo aquel monton de hombres, de
los que cada descarga dejaba fuera de
combate 4 diez y ocho 6 veinte. Mando
4 sus desgraciados compaifieros que se
desparramaran y se alejaran entre las
matas que costean el camino, mucho
més ancho en aquel sitio que en el resto
de las gargantas del Pilar Negro; que se
escondieran entre las zarzas y respon-
dieran lo mejor que pudiesen al fuego,
cada vez més mortifero, de los batallones
enemigos. Lios montaiieses, que iban casi
todos bien armados, porque eran cazado-
res, ejecutaron la orden de su jefe con
una sumision que quizés no hubiera ob-
tenido de ellos en momentos menos eri-
ticos; que 4 la vista del peligro, ordina-
riamente los hombres pierden la cabeza
y obedecen gustosos al que se encarga
de conservar la sangre fria y la presen-
cia de espiritu por todos.

Esta prudente medida no bastaba
para darles la victoria, ni siquiera para
salvarlos. Habia ya wmas montaiieses
tendidos y fuera de combate que de pié;
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y 4 pesar del ejemplo y los estimulos del
Jete y del gigante, muchos de ellos, apo-
yandose en sus mosquetes inttiles ¢ ten-
diéndose al lado de los heridos, tomaron
con obstinacion el partido de recibir la
muerte sin cuidarse ya de darla. Pare-
cera extrafio que esos hombres, acostum-
brados todos los dias 4 desafiarla cor-
riendo por montes de hielo en persecucion
de las fieras, hubiesen perdido el valor;
pera téngase presente que en los corazo-
nes vulgares el valor es puramente lo-
cal. Se puede reir ante las balas y tem-
blar en las tinieblas 6 al borde de un
precipicio; se puede luchar todos los dias
con las fieras, salvar profandos abismos
sobre puentes estrechos y flexibles y huir
delante de una descarga de artilleria;
porque continuamente sucede que la in-
trepidez solo es habito, y que no se deja
de temer 4 la muerte porque se tema
bajo esta 6 bajo otra forma.

Kennybol, rodeado de montones de

- caddveres de sus compaiieros, empezaba

ya & desesperar, 4 pesar de no haber re-
cibido més que una ligera herida en el
brazo izquierdo y de que veia al gigante
continuar su oficio de mosquetero con
impasibilidad tranquilizadora, cuando
de repente se apercibié de que en el fa-
tal batallon formado en la altura de la
montaiia reinaba confusion extraordi-
naria, y que ésta no la podia producir
el poquisimo dafio que les causaban los
montaiieses. Oy terribles gritos de an-
gustia, imprecaciones de moribundos y
palabras de espanto y clamores de de-
sesperacion salir de la masa de aquel
batallon victorioso.

Pronto ces6 la mosqueteria, aclardse
el humo, y Kennybol pudo ver que caian
sobre los- arcabuceros de Munckholm
moles de granito desde lo alto de las ro-
cas que dominaban el terreno donde
aquellos estaban formados en batalla.
Aquellas enormes piedras se sucedian
en la caida unas & otras con horrible ra-
pidez; se quebraban con extrépito las
unas contra las otras, y saltaban entre
los soldados, que rompian las filas y se
apresuraban & descender desordenadas-
mente de aquellas alturas y & huir en
todas direcciones.

Al ver este inesperado auxilio, Kenny-
bol volvi6 la cabeza; el gigante, sin em-
bargo, aun estaba alli, y quedd estupe-
facto el montafiés, que creyé que Han
de Islandia habia decidido por fin echarse
& volar y se habia colocado en la cum-
bre de aquella montafia para estrellar 4
los enemigos, Levant6 la vista hacia di-

cha cumbre, de donde caian tan formi-
dables masas de piedra, y ya nada vi6
alli. No podia suponer que alguna par-
tida de rebeldes se hubiese apoderado de
aquella excelente posicion, porque no
veia brillar armas en ella, y no oia tam-
poco los grives de victoria.

Cesd, sin embargo, el fuego de los sol-
dados; la espesura de! bosque quiz4 ocul-
taba los restos del ba:allon, que se re-
plegaba acaso al pié de ia altura, y el
ruido de los tiros de las guerrillas era
menos vivo, Kennybol, jefe hai:l, supo
sacar partido de aquella ventaja incspe-
rada: reanimo6 & sus compafieros y les
hizo ver, al triste resplandor que ilumi-
naba aquella escena de carniceria, el
monton de cadaveres hacinados sobre la
esplanada y entre las rocas. Entonces
los montafieses respondieron 4 su vez
con gritos de victoria 4 los gemidos de
los enemigos; formaronse en columna, y
aunque les molestaban las guerrillas es-
parcidas por los jarales, resolvieron salir
con intrepidez y 4 viva fuerza de aquel
funesto desfiladero.

Iba ya 4 marchar la columna formada
en batalla; ya iba &4 dar Kennybol la se-
fial con su trompa, al s6n de las acla-
maciones Libertad! Labertad! j Muera la
tutela!, cuando el sonido del tambor y de
la trompeta, tocando 4 la carga, se oy6
delante de ellos; despues el resto del ba-
tallon de la esplanada, engrosado con
refuerzos desoldados nuevos, desemboco, -
4 tiro de carabina, de un recodo del ca-
mino y presentd & los montafieses un
muro erizado de picas y de bayonetas,
Llegado asi el batallon, hizo alto frente
4 la columna de Kennybol, y el que pa-
recia jefe agit6 en el aire una banderola
blanca, adelantdndose hacia los monta-
fleses acompaflado por un corneta,

La aparicion inesperada del batallon
no hizo perder la serenidad & Kennybol,
porque se llega 4 un punto en el senti-
miento del peligro en el que ya la sor-
presa y el temor son imposibles. Al oir
los primeros sonidos del tambor y dela
corneta, el viejo zorro de Kole detuvo 4
sus compafieros, y cuando la linea del
batallon se desplegd con buen 6rden,
mandé cargar todas las carabinas é hizo
colocar 4 sus montafieses de dos en dos,
con la idea de presentar menos superfi
cie 4 las descargas del enemigo. Ptsose
al frente de los suyos, junto al gigante,
con el que ya comenzaba casi 4 familiae
rizarse, porque se convencio ya de que

los ojos de éste no eran tan ardientes
como el horno de una fragua y de“que
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las supuestas garras eran manos huma-
nas.

Cuando vié que el comandante de log
arcabuceros reales avanzaba hacia ¢l 4
pedir parlamento y que cesaba de re-
pente el tiroteo de las guerrillas, sus-
pendidé por unos momentos los prepara-
tivos de defensa,

Mientras, el oficial de la bandera blan-
ca habia llegado 4 la mitad del espacio
que separaba las dos columnas, se pard,
y el corneta que le acompaaba, repitié
por tres veces el toque de intimacion,
Entonces el oficial grit6 con voz sonora,
que log montafieses oyeron con claridad,
a pesar del estruendo, cada vez mayor,
que producia el combate en lag gargan-
tas de la montaiia:

—iEn nombre del rey se concede el
perdon & todos los rebeldes que rindan
las armas y entreguen sus jefes 4 la
soberana justicia de su majestad!

Apenas el parlamentario pronuncié
estas palabras, salié un tiro de un jaral
inmediato: el oficial vacil, di6 algunos
pasos, levantando la bandera, y cayo,
exclamando:—Traicion!

d Nadie supo de dénde habia salido el
iro,

—Traicion! cobardia! repitié el bata-
llon de los arcabuceros bramando de
rabia, y una terrible salva de fuego
graneado cayé sobre los montafieses.

—Traicion! repitieron tambien los
rebeldes indignados de ver caer & sus
compafieros, y una descarga general res-
pondio al inesperado ataque de lag
tropas reales.

—A ellos! mueran esos cobardes! gri-
taron los oficiales de los arcabuceros.

—Mueran! mueran! repitieron los
montaiieses.

Los combatientes de ambos partidos,
sable en mano, se precipitaron unos sobre
otros y las dos columnas se encontraron
casi sobre el cuerpo del desgraciado
oficial, con horrible estruendo de armas
y de clamores,

Mezcléronse las filas; jefes rebeldes,
oficiales reales, soldados, montaiieses,
todos en confuso tropel se chocaron, se
asieron y se apretaron, como dos banda-
das de hambrientos tigres que se en-
cuentran en un desierto. Las lanzas, las
bayonetas, las partesanas eran ya del
todo inutiles; solo brillaban por encima,
de las cabezas los sables y las hachas, y
muchos combatientes, luchando cuerpo
a cuerpo, no podian emplear més armas
que el puiial y los dientes.

el mismo furor y la misma indignacion,
y las bocas de unos y de otros vomitaban
el grito de Traicion! venganzal Llegé la
lid al punto en que la ferocidad se
apodera de todos los corazones, en el que
se prefiere 4 la vida propia la muerte de
un enemigo & quien no se conoce, en el
que se pasa con indiferencia sobre mon-
tones de heridos y de cadaveres, entre
los que alguno se incorpora aun para
morder al que le pisa.

En aquellos momentos, un hombre-
cillo, que muchos combatientes tomaron
4 primera vista por una fiera al verle
vestido de pieles, se precipitd en mitad
de la pelea, lanzando horribles carcaja-
das y bramidos de alegria. Todos igno-
raban de dénde venia aquel monstruo,
ni por qué partido peleaba, porque su
hacha de piedra no escogia victimas, y
asi hundia el craneo de un rebelde como
el vientre de un soldado. Sin embargo,
parecia encarnizarse con los arcabuceros
de Munckholm. Todos huian delante de
él, corria como un espiritu por el campo
de batalla, y su hacha ensangrentada
giraba de continuo en torno de su cabe-
za, haciendo saltar por todas partes
pedazos de carne, miembros rotos y
huesos en astillas.

Tambien gritaba: Venganza! como los
demds y pronunciaba palabras inco-
herentes, entre las que se oia con fre-
cuencia el nombre de @ill. Aquel formi-
dable desconocido gozaba en la matanza
como en una fiesta.

Un montafiés, en el que el ménstruo
fijaba la mirada sangrienta, cay6 4 los
piés del gigante, en el que Kennybol
tundd tantas esperanzas burladas, y cayo
exclamando:

—Han de Islandia, silvame!

—Han de Islandia? respondi6 el mons-
truo acercandose al gigante,

—Eres ti Han de Islandia? le dijo,

El gigante por toda respuesta alzé el
hacha de hierro. Retrocedi6 el hombre-
cillo, y el filo del hacha, al caer, fué &
clavarse en el craneo del infeliz que im-
ploraba la proteccion del gigante.

El desconocido se eché 4 reir.

—iPor el alma de Ingolfo, que creia
mas diestro 4 Han de Islandia!

—iAsi salva Han de Islandia 4 quien
le implora! '

~—Tienes razon,

Atacéronse con rabia los dos formida-
bles campeones, Chocaron el hacha de
hierro con el hacha de piedra contal vio-
lencia, que los dos filos volaron en peda-

Animaba 4 montafieses y arcabuceros

zos echando chispas. Répido como el
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pensamiento, el hombrecillo desarmado
cogi6 una enorme maza de madera, aban-
donada en el suelo por un moribundo,
y evitando al gigante, que se inclinaba
para ahogarle entre sus brazos, asest6
con las manos juntas furioso golpe con
la maza en la frente de su colosal adver-
sario, El gigante lanz6 un grito ahoga-
do y cayd; el hombrecillo, triunfante,
le apartd con los piés, diciéndole:

—Llevabas un nombre demasiado pe-
sado para ti. ; ’

Agitando la victoriosa maza, fué &
buscar nuevas victimas.

Pero no habia muerto al gigante. La
violencia del golpe le habia aturdido y
cay6 exanime. Empez6 4 abrir los ojos
medio apagados y 4 hacer algunos débi-
les movimientos, cuando le vié un ar-
cabucero entre la muchedumbre y se
arrojé contra él, gritando:—;Han de Is-
landia es nuestro! Victoria! =

—Han de Islandia prisionero! repitie-
ron muchas voces, unas con acento triun-
fal, otras con abatimiento, El hombreéi-
llo habia ya desaparecido.

Hacia ya algun tiempo que los mon-
tafieses sucumbian al néimero, porque
4 los arcabuceros de Munckholm se ha-
bian unido las guerrillas del bosque y
destacamentos de hulanos y de dragones
desmontados, que venian continuamen-
te del interior de las ‘gargantas, en las
que la rendicion de los principales jefes
puso fin 4 la carniceria. Kl valiente Ken-
nybol, herido desde el principio de la ba-
talla, cayo prisionero, y la captura de
Han de Islandia acabd de abatir el valor
de los montafieses, Al fin rindieron las
armas,

Cuando los primeros albores del alba
iluminaron la cima aguda de los altos
ventisqueros, aun medio sumergidos en
la sombra, ya en los desfiladeros del Pi
lar Negro reinaba ligubre silencio, si-
lencio profundo, interrumpido de vez en
cuando por débiles quejidos, quellevaba
en sus alas el viento ligero de la maiia-
na. Negras bandadas de cuervos acu-
dian de todas partes hacia aquellas fata-
les gargantas; y algunos pastores, que
pasaron & la hora del crepusculo mati-
nal por las cercanias del bosque, volvie-
ron temblando 4 sus cabaiias, aseguran-
do que habian visto en el desfiladero del
Pilar Negro una fiera con semblante
humano, que bebia sangre en un créneo,
sentada sobre montones de cadéveres.

~Crmai

XL.

Quémese el que quiera bajo esos
fuegos encubiertos,
(BRANTOME,)

bre esa ventana, hija mia, que esos
vidrios son muy oscuros y no me
dejan ver la luz del dia. ¢
—Padre mio, es que ya estd proxima
la noche.
—Aun quedan algunos rayos de sol
en las colinas que costean el golfo, Ten-
go necesidad de respirar el aire libre que
penetra por las rejas de la prision. jEl
cielo esta tan serenol. ..
—Padre mio, en el horizonte se prepa-
ra una tempestad.
— Una tempestad, Ethel! Déndela ves?
—Hspero una tempestad, porque el
cielo est4 azul y sereno.
El anciano miré con sorpresa 4 la
jéven. ;

—=Si hubiera pensado eso en la juven-
tud no estaria aqui ahora.—Luego, con
mas calma, afiadi6:—Es exacto lo que
dices, pero es impropio de tu edad, y no
alcanzo 4 comprender cémo tu razon ju-
venil se asemeja 4 mi experiencia de an-
ciano, ;

Bajo los ojos -Ethel, confundida por
aquella reflexion grave y sencilla. Junté
las manos y exhalé un suspiro. :

—Hija mia, dijo el venerable cautivo,
desde hace algunos dias estds palida,
como si la vida no calentara la sangre de
tus venas. Hace ya algunasmaifianas que
vienes 4 darme los buenos dias con las
pupilas rojas y encendidas, con ojos que
han-llorado y velado. Muchos dias hace,
Ethel, que los paso silenciosamente, por-
que tu voz carifiosa no trata dg sacarme
de la sombria meditacion de mis pasados
infortunios. Estds 4 milado mas triste
que yo, y no sufres, sin embargo, como
tu padre el peso de una vida de amar-
guras'y de miserias. La afliccion que
rodea tu juventud no puede penetrar
hasta tu corazon. Lias nubes de la ma-
flana se disipan ficilmente. Estds en la
época de la existencia en la que el alma
elige, segun sus deseos, un porvenir in-
dependiente del presente, cualquiera que
sea. Qué tienes, hija mia? Gracias 4 este
mondtono cautiverio estds al abrigo de
desgracias imprevistas, (Qué falta has
cometido? No creo que te aflijas por mi,
porque ya debes haberte acostumbrado
4 mi irremediable infortunio. Poco ha-
lagiiefias son mis palabras, pero eso no
es motivo para que yo lea la desespera-
cion en tus o0jos.

mm.
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OBRAS DE YICTOR HUGO.

Hablando asi, la voz severa del pri-
sionero se enternecid hasta adquirir el
acento paternal. Ethel, silenciosa, esta-
ba en pié delante de él; de repente se
volvi6é con movimiento convulsivo, cayé
de rodillas y oculté el rostro entre las
manos, para ahogar los sollozos y las la-
grimas que se escapaban tumultuosa-
mente de su pecho.

Demasiado dolor albergaba el corazon
de la desventurada jéven. ¢Qué dafio
hizo la infeliz 4 la desconocida dama
para que ésta le revelase un secreto que
destruia su porvenir? Desde que supo
quién era Ordener, la pobre nifia no
habia podido entregar aun ni sus ojos al
sueflo, ni su alma al reposo; la noche

A pesar de la profunda amargura que
la atormentaba, no olvidd ni por un
momento su ternura filial, Hizo los més
heroicos esfuerzos para ocultar su infor-
tunio 4 su desgraciado padre; y es lo
mas doloroso del dolor tener que repri-
mir la explosion externa, pues las lagri-
mas que se devoran son mucho méas
amargas que las que se vierten. Pasaron
muchos dias antes de que el silencioso
anciano advirtiese la mudanza de Ethel,
y las preguntas afectuosas que acababa
de dirigirla hicieron brotar de repente
las lagrimas de la jéven, mucho tiempo
comprimidas en su corazon,

El padre contemplé an momento con
amarga sonrisa el llanto de Ethel, y

solo le traia el triste consuelo de poder|moviendo la cabeza, la dijo:

llorar con libertad. No podia ya acari-

—T14, que no vives entre los hombres,

ciar ni la esperanza, porque no podia ser | por qué lloras?

suyo ya el hombre que le pertenecia por

Al oir esto, pusose en pié la noble y

todos sus recuerdos, por todos sus dolo-|hermosa nifia; hizo un esfuerzo supremo
res, por todas sus plegarias, el hombre|y detuvo las lagrimas en los ojos, enju-

de-quien se creia la prometida esposa.

 La noche en que Ordener la estreché

gandoselos con el velo.
—Padre mio, contestd con energia, per-

tiernamente entre sus brazos, ya solo|donadme; fué un momento de flaqueza.

HAN DE

—Ordinariamente los hombres huyen
del infortunio y de la desgracia. Si Or-
dener no me profesara algun afecto, no
hubiera venido 4 la prision sin objeto.

—¢Estais seguro, repuso Ethel con ti-
mida voz, que aqui no le trajo ningun
objeto?

—Y cudl? pregunté el anciano con vi-
vacidad.

Ethel no pudo continuar: era para ella
un esfuerzo superior 4 sus fuerzas seguir
acusando & su amado Ordener, 4 quien
antes defendia contra su padre.

—Yo no soy ya el conde de Griflen-
feld, prosiguid éste; ya no soy gran can-
ciller de Dinamarca y de Noruega, ni
dispensador favorito de las mercedes rea-
les, ni ministro omnipotente, Soy un mi-
serable prisionero de Estado, un pros-
cripto, un leproso politico. Es ya dar
insignificante prueba de valor no ha-
blar contra mi & todos esos hombres &
quienes colmé de honores y de riquezas;
es hacer un verdadero sacrificio entrar
en este calabozo no siendo carcelero ni
verdugo; es heroismo, hija mia, venir
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el pecho el gérmen de todos los vicios y
de todos los crimenes. Toda llama pro-
duce humo.

Otra vez callé el anciano, y fijando los
ojos en su hija, afiadio:

—Convencido hasta la evidencia de
que se acerca la hora de mi muerte, he
pensado mucho en él y en ti, Ethel; y si
vuelve, como esperoque vuelva, te ledo
como protector y como esposo. :

cuando su suefio de felicidad se desvane-
cia para siempre, era cuando su padre
trataba de realizarlo. Este pensamiento
tan amargo: | Yo hubiera podido ser dicho-
sa! comunicd 4 su desesperacion terrible
violencia. Permanecié un instante sin
poder hablar, temerosa de dar rienda
suelta & las lagrimas que se agolpaban 4
sus 0jos.

Schumacker callaba,esperando la con-
testacion.

—¢Me lo destindbais para marido, pa-
dre mio, respondié con voz apagada, sin

conocer su origen, su familia, ni su nom-
bre? '

Ethel palidecié y temblé al ver que'

era en su mente un suefio falaz, y aquel| = Fijé la vista en su padre, procurando

aqui y ser amigo nuestro. No, no quiero| —No te lo destinaba, te lo destino,
ser ingrato, como la raza humana; ese|hija mia. '
jéven merece mi gratitud, por el solo| El acento del anciano era imperioso;
motivo de haberse mostrado afectuoso y| Ethel suspiré.

haberme dicho palabras de consuelo. —Repito que te lo destino y que nada

Ethel escuchaba con pesar ese lengua- | me importa su origen. No necesito cono-
je, que le hubiera colmado de alegria|cer & su familia conociéndolo & él. Pién-
algunos dias antes, cuando Ordener aun |salo bien, hija mia, que él es la tnica
era para ella su Ordener. El anciano,|ancora de salvacion que te queda. Afor-
despues de un momento de silencio, re-|tunadamente creo que Ordener no te mi-
puso con voz solemne: ra con aversion,

—HEscuchame, hija mia, porque esmuy| La pobre jéven dirigid losojos al cielo.
grave lo que voy & decirte. Conozeo que| —Yaoyes que te digo que nada me im-
me consumo lentamente; la vida se reti- | porta ni su origen, ni su familia. Proba-
ra de mi poco & poco... mi fin se acerca. | blemente habrd nacido en cuna humil-

Ethel le interrumpid, sofocando sus|de, porque no se enseiia & frecuentar las
sollozos: prisiones & los que nacen en los palacios,

—iPadre mio, por Dios, no me hableis| No te manifiestes orgullosa, hija mia; no
asi! Tened compasion de vuestra hija!|olvides que Ethel Schumacker ya no es
Quereis abandonarla tambien? ¢Qué sera | princesa de Wollin, ni condesa de Tons-
de ella, sola en el mundo, sin vuestra|berg. Debes, pues, tenerte por feliz si ese
proteccion? hombre acepta tu mano, cualquiera que

—La proteccion de un proscripto! dijo|haya sido su cuna. Si es de humilde na-
el anciano, moviendo tristemente la ca-|cimiento, tanto mejor, hija mia; vuestra
beza, nada vale, pero tambien he pen-|vida estard libre de las borrascas que
sado en eso. Tu felicidad futura me pre-|atormentaron la de tu padre. Pasareis,
ocupa mas que mis pasados infortunios.|lejos de la envidia y del édio de los hom-
Esctchame y no me interrumpas. Orde- | bres, con nombre desconocido, existen-
ner no merece que le juzgues con tanta|cia ignorada, muy diferente de la mia,
severidad; yo crel hasta ahora que no le| porque acabard mejor que empezara...
mirabas con aversion. Su continente es| Kthel cayé derodillas delante del pri-
franco, noble, lo que nada prueba; pero |sionero, exclamando:
debo aiiadir que me parece que estd do-| —Perdon, padre mio, perdon!

~ tado de algunas virtudes, si bien es cierto| Schumacker le abrid los brazos sor-

que basta ser hombre para encerrar en|prendido y la pregunto:
TOMO 1.

suefio se le presentaba todas las noches. |sonreir, y fué al fondo de la estancia 4
Era culpable la ternura que 4 su pesar|buscar el Edda; se sentd cerca de su pa-
consagraba aun al amigo ausente, por-|dre y abri6 el libro 4 la casualidad. Cal-
que su Ordener era el futuro esposo de| mando la agitacion de la voz, empez6 a
otra mujer. (Quién es capaz de describir|leer, pero la inttil lectura pasaba sin

1o que sintié su corazon virginal al des-|que la escucharan ni ella ni el anciano.
lizarse en él, como una vibora, el senti-| Hizo éste un movimiento con la mano,
miento amargo y desconocido de los|como indicindola que suspendiera el
celos, y cuando se agitaba, durante|leer, y la dijo: _ : ]
largas horas de insomnio, en su ardien-| —Basta, basta, hija mia.
te lecho, creyendo 4 Ordener en aque-| Kthel cerr6 el libro. ;
llos instantes en brazos de otra mujer| —Hijamia,afiadi6 Schumacker, ¢pien-
més hermosa, mis rica y més noble|sas alguna vez en Ordener?
que ella?... Cuando se decia 4 si misma:| La pobre nifia se extremecio.
:Fui tan insensata, que crel que por mi| —En aquel Ordener que marcho 4...
iba 4 buscar la muerte! ;Ordener es hijo| —Padre mio, dijointerrumpiéndole la
del virey, de un poderoso sefior, y yo,|j6éven; por qué ocuparnos de el? Creo,
y0 no s0y més que una pobre prisionera,|como vos, que se fué para no volver,
hija despreciable deun proscripto!{Orde-| —Para no volver, hija mia? No pude
ner se fué y es libre! ;Sin duda se fué 4|decirte eso. No sé qué presentimiento
unirse con su hermosa prometida, la|me anuncia que volvera. :
hija de un canciller, de un ministro, de| —No pensabais asi cuando me habla-
un orgulloso conde! ¢Es posible que Or-| bais con tanta desconfianza de ese joven.
dener me engaflara? Jquién me hubiera| —Te hablé de él con desconfianza?
dicho que aquella voz pudiera engafiar?| —Si,y en eso soy de vuestra opinion,
La desventurada Ethel lloraba sin|Creo que nos ha engafiado.”
consuelo y veia siempre ante sus ojos 4| —Que nos ha engafiado? Al juzgarle
su Ordener, al que era paraella el dios|como le juzgué, hice lo que todos los
ignoto de todo su sér, brillante con todo|hombres que acusan sin pruebas... pero
el esplendor de su rango, dirigiéndose|hasta hoy solo recibi de Ordener testi-
al altar en medio de gran fiesta y vol-| monios de amistad.
viendo la cara hicia otra mujer, con| —¢Y sabeis acaso si sus palabras cor-
aquella sonrisa que en otro tiempo col-|diales ocultaban 6 no pensamientos pér-
maba su alegria. fidos?
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